In un progetto declinato al servizio del benessere,

Vismaravetro dedica un apposito capitolo ai

complementi: dalle colonne attrezzate alle pareti

divisorie, dai piatti doccia in materiale innovativo agli

accessori portaoggetti, proposti per consentire la

personalizzazione di ogni cabina doccia.

Vismaravetro dedicates a special
chapter to accessories for its
design-concept which aims to serve
well-being. These ranges from
equipped columns to separating
walls and shower trays made from
innovative material to storage
accessories. All this allows each
shower enclosure to be fully
customised.

In einem Projekt, dessen

Ziel das Wohlbefinden ist,

widmet Vismaravetro den
Erganzungselementen ein eigenes
Kapitel: von Funktionssaulen zu
Trennwanden, von Duschtassen
aus innovativen Werkstoffen zu
Ablagezubehor, eine Angebot, mit
dem jede Duschkabine individuell
gestaltet werden kann.

Dans un projet décliné au service du
bien-étre, Vismaravetro consacre un
chapitre spécial aux accessoires :
des colonnes équipées aux cloisons
de séparation, des receveurs de
douche en matériau innovant

aux porte-objets, proposés pour
permettre la personnalisation de
chaque cabine de douche.
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ELECTRICITE

Parete Radiante & una parete fissa in
grado di emettere calore. Accoppiata

a diversi tipi di porta puo formare una
cabina doccia che puo essere definita
“riscaldante”. Parete Radiante, oltre

a consentire il massimo comfort
all'utilizzatore della doccia, permette
di riscaldare lambiente bagno, in
aggiunta e talvolta anche in sostituzione
al classico termoarredo o ai tradizionali
sistemi di riscaldamento.

Il pannello di vetro che costituisce la
parete radiante € composto da due
lastre di vetro temperato e stratificato.
Allinterno del pannello, protetto da

un doppio isolamento sui bordi, viene
immesso un flusso elettrico che genera
calore. Il suddetto sistema ottempera
tutti i requisiti di sicurezza e soddisfa le
normative europee.

Le innovative soluzioni tecniche che
consentono l'alimentazione elettrica
all'interno del pannello, nelle condizioni
di massima sicurezza richieste dalle
suddette norme, costituiscono l'oggetto
di un brevetto che Vismaravetro ha
depositato in sede europea.

The radiating wall is a fixed wall that
emits heat. Paired with various types

of doors, it creates a "heated” shower
enclosure. In addition to providing the
utmost comfort inside the shower, the
heating panel also heats the bathroom,
intensifying and at times even replacing
the classic radiator or traditional heating
systems. The glass panel that forms the
radiating wall is composed of two sheets
of tempered, layered glass.

Heat is generated by an electric current
inside the panel, which is protected by
double insulation around its edges.

The above system complies with all
safety requirements approved by EU
certification authorities.

Vismaravetro holds an EU patent for
the innovative technical solutions used
to power the panel while ensuring
conditions of maximum safety as
required by the above standards.

Certificazione in conformita alla norma NF C15-100
Certified according to NF C15-100 norme
Certification selon la norme NF C15-100

Zertifiziert nach Standard NF C15-100

#RADIAN TE

Paroi chauffante est une paroi fixe

en mesure d'émettre de la chaleur.
Associée a différents types de porte, elle
peut former une cabine de douche qui
peut étre définie comme “chauffante”.
Non seulement Parete Radiante offre

le confort maximum a lutilisateur de

la douche, mais elle permet aussi de
chauffer l'espace salle de bain, en ajout
et parfois en remplacement du radiateur
porte-serviette ou des systemes
traditionnels de chauffage.

Le panneau de verre qui constitue la
paroi radiante se compose de deux
plaques de verre trempé et stratifié.

A lintérieur du panneau, protégé par une
double isolation sur les bords, un flux
électrique est émis, générant ainsi de la
chaleur. Ce systéme obtempeére a tous
les impératifs de sécurité et répond a les
normes européennes.

Les solutions techniques innovantes

qui permettent l'alimentation électrique
a lintérieur du panneau, tout en
garantissant les conditions de sécurité
absolue requises par les normes
susmentionnées, font l'objet d'un brevet
déposé par Vismaravetro au siége
européen.

Die beheizbare Duschwand ist eine
feste Wand, die Warme abgeben kann.
In Kombination mit unterschiedlichen
Tirarten kann so eine Duschkabine
entstehen, die man als "beheizbar”
bezeichnen kann. Die beheizbare
Duschwand kann mit praktisch allen
Vismaravetro-Duschkabinen kombiniert
werden; sie garantiert maximalen
Duschkomfort und kann zum Heizen
des Badezimmers verwendet werden,
zusatzlich zu dem klassischen
Heizstrahler oder traditionellen
Heizsystemen oder auch anstelle von
diesen.

Das Glasbauteil, das die beheizbare
Duschwand bildet, besteht aus
doppeltem Sicherheitsglas.

Im Inneren des Elements, das an den
Randern durch eine doppelte Isolierung
geschitzt ist, ist ein Stromkabel
integriert, das Warme erzeugt. Das
oben beschriebene System erfillt
samtliche Sicherheitsbestimmungen
und entspricht den EU-Normen. Die
innovativen technischen Ldsungen, die
die Stromversorgung innerhalb des
Bauteils gemaf den héchstmdglichen
Sicherheitsanforderungen nach
EU-Norm ermdglichen, wurden von
Vismaravetro europaweit patentrechtlich
geschitzt.

Prodotto certificato da IMQ un marchio che ne garantisce la sicurezza e 'affidabilita.
Product certified by IMQ, a mark that guarantees the safety and the quality.

Produit certifié par IMQ, une marque qui garantit la sCreté et la fiabilité.

IMQ zertifiziertes Produkt, eine Marke, die Sicherheit und Zuverlassigkeit garantiert.
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#BASKET
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Basket, un oggetto funzionale,

un complemento prezioso nella fruizione
dello spazio doccia. Gli speciali profili
permettono di posizionare le mensole
all'altezza desiderata.

Basket e disponibile in due versioni: ad
angolo o a parete. Nella configurazione a
parete, grazie ad un accessorio sempre
compreso, puo essere installato anche
sul vetro fisso della cabina doccia.

Basket, un objet fonctionnel,

un complément précieux pour son
utilisation dans l'espace douche.

Les profilés spéciaux permettent de
placer les étageres a la hauteur voulue.
Basket est disponible en deux versions :
en angle ou en applique. Pour la
configuration en applique, grace a un
accessoire, systématiquement fourni,
Basket pourra étre installé en appui
sur la paroi fixe de la cabine de douche.

Basket is a functional object, a precious
accessory in the shower space. The
special profiles allow the shelves to be
positioned at the desired height.

Basket is available in two versions:

in corner or on the wall. The specific
accessory for optional fitting on fixed
panel is always supplied with the product.

Basket, ein funktionales Objekt, eine
wertvolle Erganzung zur Nutzung des
Duschbereichs. Dank der Spezialprofile
konnen die Ablagen in der gewlinschten
Hohe angebracht werden.

Basket ist in zwei Versionen erhaltlich:
als Eck-oder Wandausfiihrung. In der
Wandausfihrung kann es mithilfe eines
immer inkludierten Zubehdrteils auch
auf der festen Glaswand der Duschkabine

installiert werden.
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SCREEN

Screen € una parete scorrevole, in
cristallo temperato, che crea un vano
all'interno dello spazio doccia. Il vano
attrezzato con tre ripiani e con due ganci
per appendere l'accappatoio o il telo
spugna.

Al momento della doccia Screen
impedisce all'accappatoio di bagnarsi,
mentre i ripiani offrono un comodo piano
d’appoggio. Terminata la doccia, Screen
chiude la zona ripiani consentendo

di recuperare lU'accappatoio che,
essendo a portata di mano, puo essere
indossato nel massimo comfort e ad una
temperatura gradevole.

Screen est une paroi coulissante en verre
trempé sécurisé qui sépare les espaces a
lintérieur de la douche. Cet élément est
équipé de trois étageres et deux crochets
pour peignoirs et serviettes.

Pendant la douche Screen protege

le peignoir tandis que les étageres
deviennent des agréables porte-
accessoires. Terminé la douche, Screen
coulisse du coté des étageres et cela
permet d'avoir a disposition le peignoir
en bénéficiant d'une température
confortable.

Screen is a sliding panel made of
tempered glass. The panel creates an
area inside the shower enclosure. It is
equipped with three shelves and 2 hooks
to hang the bath robe or the towel.
During the shower Screen protects the
bath rob, while the shelves are used for
accessories. After the shower, Screen
closes the shelves and release the bath
robe which can be worn in comfort and
warm temperature.

Screen ist eine Schiebe-Duschwand

aus Sicherheitsglas, die einen Raum
innerhalb des Duschbereichs abgrenzt.
Dieser Raum ist mit drei Ablagen und
zwei Haken ausgestattet, zum Aufhdngen
des Bademantels oder zum Ablegen des
Schwammes.

Beim Duschen verhindert Screen, dass
der Bademantel nass wird; die Facher
bieten eine bequeme Ablagemdglichkeit.
Nach dem Duschen schliefit Screen den
Ablagebereich. Nun erreicht man den
Bademantel, der in Reichweite hangt
und duflerst bequem und bei einer
angenehmen Temperatur Ubergezogen
werden kann.

#SCREEN
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